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Education English Contextual Grammar Books
to Turkish Grammatical Competence
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ABSTRACT

This study is based on the assumption that learning English grammar will be simpler and easier for Turkish speaking learners if
it is introduced in a way by which they can achieve accessibility to universal Grammar (UG). In this study the order of the
grammar modules in the course books followed in the programs carried out in secondary or higher education institutions such
as schools or universities predominantly responsible for foreign language teaching in Turkish Education System was analysed.
The grammar presentation sequence of these target references were discussed and evaluated in terms of accessibility to UG
regarding UG principles and parameters set between Turkish and English in the literature so far. Thus, we not only aim to reveal
how much of the grammar presentation in the available curriculums and course books is appropriate for Turkish speaking
learners of English but also aim to contribute to developing an English course book prototype including parameter setting
activities particularly for those who have Turkish competence. Therefore, referring to Turkish grammatical competence in
teaching of other languages will eventually contribute to supplementing Turkish Grammar description through universal
principles and concepts. Finally, it is also assumed that this study to be carried out in the case of English as a foreign language
will have positive effects also on teaching of other languages.
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Orta ve Yiiksekogretim Ingilizce Ders Kitaplarindaki Dilbilgisi Modiilleri
Siradiizeninin Tiirkce Dil Bilgisel Edincine Uygunlugu?

OZET

Bu ¢alisma Tiirkge konusan 6grenciler icin 1ngilizce dilbilgisinin Evrensel Dilbilgisine (ED’ye) erise bilirligi saglayacak sekilde
sunulmast durumunda Ingilizce dilbilgisi grenmenin daha kolay gergeklesecegi varsayimi esas alinarak hazirlanmistir. Bu
calismada Tiirk Egitim sistemi icerisinde agirlikli yabanci dil 6gretimini gergeklestiren yiiksek ve orta 6gretim kurumlarina bagl
tiniversite ve okullarda yiiriitiilen programlarda takip edilen ders kitaplarimin dilbilgisi yapilarinin sunus siradiizeni Tiirkge
Dilbilgisel Eding ve ED’ye erisim agisindan incelenmistir. Bu referans kaynaklarin dilbilgisi iceriklerini sunus bigimleri Tiirkge ve
Ingilizce dilleri arasinda alan yazinda ilkeler ve Degistirgenler Kuramina gore tanimlanmis olan degistirgensel farkliliklar dikkate
alinarak ardisiklik ve ED’ ye erisilebilirlik agisindan igerik ¢dziimleme ydntemiyle incelenmis ve degerlendirilmistir. Bdylece
sadece mevcut miifredat programlar ve ders kitaplarindaki Ingilizce dilbilgisi sunus bigiminin Tiirkge konugan Ingilizce
ogrencileri i¢in ne derece uygun oldugu belirlenmekle kalmayip, daha ileride degistirgensel farkliliklara gore tasarlanmis ve
ED’ye erisim etkinlikleri icerecek sekilde hazirlanmis bir ders kitab1 gelistirme calismalarina da katkida bulunmak amaglanmistir.
Bu sekilde, diger dillerin 6gretiminde Tiirkge dilbilgisel edincine bagvurulmasi Tiirkge dilbilgisinin Evrensel Dilbilgisi kavramlar:
ve kurallariyla betimlenmesine de katki saglayacaktir. Sonug olarak Ingilizce drneginde gergeklestirilecek bu galismanin diger
dillerin 6gretimi i¢in de 6nemli sayilabilecek sonuglar ortaya koyacag: éngoriilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Siradiizen, ders kitabi, anadil edinci, erigilebilirlik, izlence.
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2 Bu ¢alisma 116K759 nolu “Anadil Edinci Temelli Yabana Dil Ogretim Modeli ve Tiirkge Dilbilgisel Edinci Temelli bir 1ngilizce
Ders Kitabi Prototipi Gelistirilmesi” projesi kapsaminda TUBITAK tarafindan desteklenmistir.
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1. Giris

Bu calisma Tiirk¢ce konusan ogrenciler igin ingilizce dilbilgisi modiillerinin Evrensel Dilbilgisine
(ED’ye) erisilebilirligi saglayacak bir siradiizende sunulmasi durumunda Ingilizce dilbilgisi
0grenmenin daha kolay gerceklesecegi varsayimi esas alinarak hazirlanmistir. Bu ¢alismada Tiirk
Egitim sistemi icerisinde agirlikli yabanci dil 6gretimini gerceklestirmekten sorumlu yiiksek ve orta
Ogretim kurumlarna bagli iiniversite ve okullarda yiiriitiilen programlarda takip edilen ders
kitaplarimin dilbilgisi yapilarin1 sunus bigimi izlence ve 6gretim teknikleri yoniinden degerlendirildi.
Bu calismadaki temel amag¢ Orta ve Yiiksek Ogretimdeki mevcut yabanct dil ders kitaplarindaki
ingilizce dilbilgisi sunus siralamasinin Tiirk¢e konusan 1ngﬂizce Ogrencileri igin ne derece uygun
oldugunu belirlemektir. Ozellikle Iletisimsel Yaklagim ve Evrensel Dilbilgisi kuramlarini temel alindig1
iddia edilen giiniimiiz ders kitaplarinda ED ile tanimlanmis olan evrensel ilkeler ve degistirgenlerin
aslinda ne derece dikkate alindig1 tartismali bir konudur. Bu sorunu arastirmak ve bu kaynaklarda en
azindan Ingilizce ve Tiirkge icin tamimlanmis olan ‘ilkeler’ ve ‘degistirgensel’ farkliliklarin ders
kitaplarinin dilbilgisi sunumlarinda ne derece dikkate alindigini ortaya koymak icin boyle bir ¢calisma

yapmak uygun goriilmiistiir.

Evrensel Dilbilgisi (ED) kurami Amerikali dilbilimci Noam Chomsky'nin 1950'lerden baslayarak
giinlimiize kadar devam eden dilin yapis1 ve dil edinimi {izerine ortaya att1g1 tiim goriisleri ve yaptig:
calismalar1 kapsayan genel bir kavramdir. ‘Ilkeler ve Degistirgenler Kuram1’ ise Chomsky’nin 1991,
1993, 1995 ve sonrasindaki ¢alismalariyla yeni bir evreye girer. Bu ¢alismalarinda Chomsky Evrensel
Dilbilgisi kuramina Minimalist bir yaklasimla evrensel dilbilgisi ilkelerinin daha kapsaml1
tanimlanmasin saglayacak olan ve s6z dizimsel temsilde gereksiz aciklamalardan ve gosterimlerden
kaginmay1 6ngoren Minimalist Programi onerir. ED ilkeleri “dogal dillerin dilbilgisi yapilarinda ortak
olarak bulundugu diisiiniilen muhtemel evrensel 6zellikler” olarak tanimlanmir (Radford, 2004: 471).
Tipk: “sozciik tiirleri’, ‘climlenin Ogeleri’, ‘fiil cekimleri’, ‘zamanlar’, ‘catilar’, “‘yapim ekleri’, ‘cekim
ekleri’,  ‘kelime gruplart, ‘ciimle yapilar’, ‘yan ciimle tiirleri’ gibi betimsel veya kuralc
smiflandirmalarin geleneksel dilbilgisi konularii olusturdugu gibi, Evrensel Dilbilgisi kuramlari ile
tanimlanmus ilkeler (sozciik kategorileri, obek yapilar, dilbilgisel ozellikler gibi konu basliklarr)
modiiler ED dilbilgisinin igerigi olarak kabul edilebilir. Boylece bu ¢alismada sik¢a kullanilan ‘Evrensel
Dilbilgisine Erisim” kavrami ile yeni bir dil 6grenirken 6grenilen hedef dilin dilbilgisinin herhangi bir
dil bilgisel 6grenme gerektirmeden sahip olunan 6zel dil bilgisel edince dayanarak aciklanabilen,
kavranabilen, anlasilan veya kullanilabilen islevsel yapilar kastedilmektedir. Bu ¢alismada “Anadil
Edincine Erisim” kavramu ile ise yeni bir dil 6grenirken 6grenilen hedef dilin dilbilgisinin anadil edinci
ile benzer ve farkl 6zelliklerinin herhangi bir dil bilgisel 6grenmeye bagvurulmadan sadece sozliiksel
ogrenme ile agiklanabilen, kavranabilen, anlasilan veya kullanilabilen islevsel yapilar kastedilmektedir.
Degistirgenler diller aras: ortak evrensel 6zellikleri tanimlayan ilkelerin aksine, diller aras1 s6z dizimsel
‘farkliliklarin sebeplerini tanimlayan’ ED alt kuramlaridir. Yani “dogal dillerin dilbilgisinin ana
hatlarini belirleyen evrensel ilkeler oldugu gibi, bir dilden digerine farklilik gosteren dile 6zgii dilbilgisi
goriiniimleri de vardir” (Radford, 2004: 16). Daha somut bir ifadeyle, “eger bir dil bilgisel isletim
herhangi bir insan dilinde gozlenebiliyor fakat bir digerinde gozlemlenemiyorsa, o zaman bu isletim bu
dile 6zgii bir farkliliktir, yani degistirgendir.” Herhangi bir insan dilinin 6zgiin dilbilgisi bu dile 6zgii
farkliliklarla sinurlidir ve “farkli dogal dillerin dilbilgisinde gozlenen bu 06zgiin farkliliklara
degistirgensel farkliliklar denir” (Radford, 2004: 17). Geri kalan: ise her dilin yapisinda olan ED
ilkeleridir. Yani X dilinin dilbilgisi (or: ingilizce Dilbilgisi) ED’yi ¢ikardiginizda geriye kalan dilbilgisi
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demektir. ‘Degistirgensel farkliliklar’ ise aymi dil bilgisel yap1 igin en az iki dilden toplanan dil
orneklerinin karsitlastirma ve karsitlanmasi ile belirlenen farkliliklardir. Bu farkliliklar dil bilgisel
O0grenme gerektiren ama tek basina sozliiksel 6grenme ile kavranamayacak yapilardir. Bu ¢alismada
basvurulacak degistirgenler Seker (2015)'te Tiirkge ve ingihzce i¢gin Minimalist Programa gore

tanumlanan su 12 degistirgen ile sinirh olacaktir®:

1. Ingilizcede 6bek basinin 6nce geldigini Tiirkgede ise sonra geldigini gosteren Bag Degistirgeni

2. Ingilizcede Belirleyici (B) bas agik ya da bos iken, Tiirkgede bos bir kategori oldugunu gosteren
B Degistirgeni

3. Ingilizcede iyelik sifatlariin diismesine izin verilmezken, Tiirkcede iyelik sifatlarinin
diismesine izin verilebildigini tanimlayan Gizli—iyelik Adil Degistirgeni

4. Ingilizcede ilgegler tiimleglerine [BELIRTME-Hali] yiikleme 6zelligine sahipken, Tiirkcede
ilgeglerin [[YELIK-Hali] yiikleme &zelligine sahip oldugunu belirten I Degistirgeni

5. Ingilizcede fonksiyonel Zaman (ZAM) kategorisi zayif bir bicim bilgisel dzellige sahipken,
Tiirkgede ise ZAM' 1n giiclii bir bicim bilgisel 6zellige sahip oldugunu gosteren ZAM
Degistirgeni

6. ingilizcede adil 6znelerin diigsmesine izin verilmezken, Tiirk¢ede adil 6znelerin diismesine izin
verilebildigini tanimlayan Gizli-Ozne Degistirgeni

7. Ingilizcede bicimbirimsel Edilgenlik (EDIL) bagi adsal dzellige sahip iken ([+A]), Tiirkgede
bicimbirimsel EDIL’ in eylemsel 6zellige ([+E]) sahip oldugunu belirten EDIL Degistirgeni

8. Ingilizcede olumsuzluk (O) basi bagsiz iken, Tiirkgede O'nun bagli veya bagsiz olabildigini
belirten O Degistirgeni I

9. ingilizcede bagsiz olumsuzluk (O) basi hem adsal ([+A]) hem de eylemsel ozellige
([+E])ozellige sahip iken, Tiirk¢ede bagsiz O'nun adsal 6zellige ([+A]), bagli O’'nun ise eylemsel
ozellige ([+E]) sahip oldugunu belirten O Degistirgeni I

10. Ingilizcede temel soru ciimlelerinde tiimleyici (TUM) bos iken, Tiirkcede TUM’ iin dolu bir
kategori oldugunu gosteren TUM Degistirgeni

11. ingilizcede TUM [+NE] Ozelligi tasirken, Tiirkcede TUM’ iin [NE] ozelligi tasimadigin
gosteren TUM Degistirgeni 1T

12. Ingilizcede soru TUM' ii giiglii bir zaman &zelligi tagirken ([+ZMN]), Tiirkcede soru TUM’
iinlin ancak ekeylem durumundaki ZAM unsurlarin gekebilen zayif zaman 6zelligine sahip

oldugunu gésteren TUM Degistirgeni 111

Yeni bir dilin dilbilgisinin anadil edincinden farkli &zelliklerini betimsel agiklamalar yardimiyla
anlamak, kavramak ve kullanabilmek ise ‘Dilbilgisel Ogrenme’ olarak tanimlanmugtir. Calismada
kullandigimiz ‘izlence’ terimi ise yapilacak herhangi bir isin boliimlerini, boliimlerin sirasim ve
zamanini gosteren tasar1 veya siradiizen anlaminda kullanilmistir. Dilbilgisi siradiizeninin dogal bir
seyrinin oldugu diisiincesi yeni olmamakla beraber farkli sekillerde Onceki calismalarda dile
getirilmistir. Bu calismalarin en basinda Krashen’in (1987) ‘Natural Order Hypothesis’ kurami
gelmektedir. Krashen bu kuraminda dilbilgisi yapilarinin ediniminin Ongoriilebilen belirli bir
siradiizende gerceklestigini iddia eder (1987:12). Bu durumun hem anadil edinim siirecinde hem de

ikinci dil edinimi ig¢in gegerli oldugunu ancak her iki siiregteki dilbilgisi yapilarinin edinim

3 A: Ad, (-): Sozliiksel 6grenme, [+A]: Adsal 6zellige sahip, B: Belirleyici, [+E] eylemsel 6zellige sahip, EDIL: Edilgenlik, O:
Olumsuzluk, [+NE]: soru zamiri gekme dzelligine sahip, TUM: Tiimleyici, ZAM: Zaman, [+ZMN]: Zaman ¢ekim 6zelligine
sahip
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siralamasinin farkli olabilecegini iddia etmistir. Krashen’in bu yaklasimi ana hatlariyla dogru bir
yaklasim sunsa da ve bu calismanin yapilmasinda temel dayanag: olustursa da, bu siralamanin
diizeninin nasil olacagi ve anadil ikinci dil ayiriminin olup olmadigi hususlarinda tartismalar
mevcuttur. Halbuki yapilan calismalar gostermektedir ki ikinci dil edinimi siirecinde dilbilgisi
modiillerinin edinimi her 6grenci grubunda ayni sirayla gerceklesmemekte, dilbilgisi modiillerinin
edinim siradiizeni 6grencilerin anadillerine gore degisiklik gostermektedir (Lightbown ve Spada, 2006:
72). Benzer anadile sahip Ogrenciler benzer bir siradiizende dilbilgisi modiillerinin edinimini
gerceklestirmekte olduklar1 ve anadillerindeki yapilari ikincil dilbilgisine aktardiklar: tespit edilmistir
(Lightbown ve Spada, 2006: 77). Bizim bu ¢alismada dogal siradiizen olarak 6nerdigimiz sey ise dilin
s6z dizimsel yapisiyla ilgilidir. Obek yapilardan dil bilgisel dzelliklere dogru ikililik evrensel ilkesine
gore Obek Obek birlesen yapilara gore diizenlenmis bir dilbilgisi siradiizeninin dogal bir 6grenme
siradiizeni olusturdugunu ongormekteyiz. Bu nedenle evrensel ilkelerin yogun oldugu ancak
degistirgenlerin ise 6telendigi bir siradiizenin yeni dilbilgisi 6grenimini rastgele pratik ihtiyaclara gore
diizenlenmis bir siradiizenden daha etkili olacagini iddia etmekteyiz. Iste bu nedenle bu galismadaki
asil amacimiz yapacagimiz ¢oziimlemelerde ED kurami temelli olarak ortaya ¢ikan ve ¢agdas dil
ogretim ders kitaplarinin gogunun alt yapisimi olusturan ‘Iletisimsel Yontem’ temelli olan ve bu
calismada incelenen ders kitaplarinin hazirlanisinda evrensel ilkeler ve degistirgensel farkliliklarin

dilbilgisi modjiillerinin siralanisinda ne derece dikkate alindigini gostermektir.

2. Yontem

Calismanin arastirma evrenini Tiirkiye’de egitim kurumlarinda Yabanca Dil olarak ingilizce
ogretiminde kullanilan ders kitaplar1 olusturmaktadir. Arastirma evreninin 6rneklemini ise orta ve
yliksekogretim ile yetiskin kurslarindaki smiflar ve agik 6gretim Ogrencileri i¢in kendi kendine
O0grenmeye gore tasarlanmis A1/A2 temel diizey ‘English File Elementary’, ‘New Headway Elementary’
ve ‘“Touchstone Self-Study” kaynak ders kitaplar1 olusturmaktadir. Bu kaynaklarin ilk ikisinin secilme
sebebi ozellikle yiiksekogretim kurumlarinda yaygin bir sekilde okutulmalaridir. Ugiincii kaynak ise
Anadolu Universitesi Agik Ogretim Fakiiltesi 6grencileri icin hazirlanmis ve daha cok kendi kendine
calisma seklinde hazirlanmis olmasidir. Bu kitaplarin A1/A2 temel diizey olarak segilmesindeki amag
ise Ozellikle baslangic diizeyde yabanci dile ilk maruz kalista karsilasilan yapisal zorluklari
gostermektir. Calismada kullanilacak dilbilgisi modiilleri ise igerik analizi ile kaynak kitaplarin izlence
kisminda ve kitabin etkinliklerinde tespit edilecek olan islevsel yapilardir. Bu ¢alismada Tiirk Egitim
sistemi igerisinde agirlikli olarak yabanci dil 6gretimini gerceklestiren yiiksek ve orta &gretim
kurumlarina bagh tiniversite ve okullarda yiiriitiilen programlarda takip edilen miifredat programlari
ile ders kitaplarinin dilbilgisi yapilarini sunus bigimi izlence ve 6gretim teknikleri yoniinden incelendi.
Bu referans kaynaklarin dilbilgisi igerikleri ve sunus bigimleri alan yazinda flkeler ve Degistirgenler
Kuramina gore Tiirkge ve ingilizce dilleri i¢in tanumlanmis olan degistirgensel (parametrik) farkliliklara
gore sira diizen ve ED’ ye erisilebilirlik a¢isindan incelendi ve degerlendirildi. Buna gore, kaynak ders
kitaplarinin dilbilgisi modiilleri ve bunlarin sira diizeni ile dilbilgisi etkinlik ve alistirmalarinin
igerikleri icerik ¢6ziimlemesi yontemiyle incelendi. Bu ¢alismada; i. Tiirkge dilbilgisi modiilleri ve Ders
kitaplarindaki Ingilizce dilbilgisi modiilleri karsilikli olarak smiflandirildigindan ve ii. bu modiillerin
hangilerinin dil bilgisel 6§renme gerektirdigini, iii. Ilkeler ve Degistirgenler kurami 1s1ginda iki dil
arasindaki degistirgensel farkliliklar temel alinarak ortaya koyarak, iv. dilbilgisi sira diizeninde tespit
edilen aksakliklarin 6grenme zorluguna yol ac¢tigimin “bilimsel rapor olarak degerlendirilmesini

sagladigindan icerik analizi yontemi” kullanilmistir (Janis, 1949: 425). Icerik analizi herhangi bir
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metinde sunulan igerigin “tarafsiz, sistematik ve niceliksel tanimi1” oldugundan bu ¢alismada 6zellikle
tercih edilmistir (Berelson, 1952: 17). Bu veri ¢oziimleme yontemi calismamizda oldugu gibi metin
i¢cinde tanimlanan belirli sayidaki 6zelliklerden yola ¢ikarak “sistematik ve tarafsiz sonuglar ¢ikarmak
i¢in kullanilan bir arastirma teknigi” oldugundan yapacagimiz ¢alisma i¢in uygun goriilmiistiir (Stone
ve ark. 1966: 213). Buna gore, 6nce incelenen kitaplardaki ingilizce Dilbilgisi modiilleri listelendi ve
ardindan islevsel olarak bunlara karsilik gelen Tiirkce dilbilgisi modiilleri ile eslestirildi. Daha sonra
alan yazinda taniml1 olan evrensel dilbilgisi modiilleri ve TR-ING arasinda bu giine kadar alan yazinda
tanumlanmis degistirgensel farkhiliklar ile tablolar halinde karsilagtirildi. Tespit edilen bulgular dil
bilgisel veya sozliiksel 6grenme gerektiren dil bilgisel modiilleri gosterecek sekilde tablolar halinde
Ozetlendi. Kitaptaki etkinlik ve alistirmalarin ingﬂizce dilbilgisinin Tiirk¢e edincine gore dil bilgisel
0grenme ve dolayisi ile yeni degistirgen ayarlar1 gerektiren 6zelliklerinin kavratilmasindaki etkililigi ve

sira diizen agisindan kullanishligi ED’ye erisim agisindan yorumlanda.
3. Bulgular ve Tartisma

Incelenen ders kitaplarinda rol yapma, eslestirme, dogru-yanls, bosluk doldurma, simiflandirma,
karsilikli konusma, metin okuma, yerine koyma, climle tamamlama, yap-boz (ciimle kurma, s6zciik
bulma), baska sekilde ifade etme (yazma-konusma), canlandirma, kompozisyon yazma, yanlis
diizeltme, tekrarlatma (telaffuz) gibi 6gretim tekniklerine dayali alistirmalara rastlanmistir. Kullanilan
bu tekniklerden, tematik tinitelerden ve iletisimsel ihtiyaclar odakl dilbilgisi siradiizenlerinden kaynak
kitaplarin hazirlanisinda letisimsel yaklagimin temel alind1§1 ortaya cikmaktadir. Ayrica incelenen ders
kitaplarinda 6grencilere yonelik yonergelerin Touchstone 1 (self-study book)’de Tiirkge oldugu diger
ders kitaplarinda ise hedef dil Ingilizce oldugu goriilmiistiir. Ders kitaplarinin izlencesi ve dilbilgisi
igerikleri ile dil bilgisel 6grenme yogunluklar1 asagida tablolar halinde gosterilmistir (Bkz. Tablo 1,
Tablo 2 ve Tablo 3). {lk siitunda verilen sira numaralari iinitelerin siralamalarim gostermektedir. Tkinci
stitun incelenen kitaplarda kavratilmas: hedeflenen dilbilgisi modiillerini verirken, tiglincii siitunda
bunlarin Tiirkge dilbilgisindeki karsiliklar1 verilmektedir. Son siitun kaynak kitaplarda kavratilmasi
hedeflenen dilbilgisi modiillerinin Tiirkge ve Ingilizce dilbilgisi arasinda alan yazinda tamimlanan ve
calismanin giris boliimiinde 1’den 12’ye kadar numaralandirilarak listelenen degistirgenlere (D) gore
dil bilgisel 6grenme gerektiren dil bilgisel yapilar ile hi¢bir 6grenme gerektirmeyen her iki dil iginde
benzer yapisal ozellikler gosteren dil bilgisel yapilar1 gostermektedir. Buna gore D1 birinci siradaki
degistirgenin 6grenme gerektirdigini belirtirken (-) seklinde gosterilen yapilar ise her iki dilde de
benzer Ozellik gosteren, bu nedenle de dil bilgisel 6grenme gerektirmeyen ama sadece sozliiksel

6grenme gerektiren yapilar1 gostermektedir.

Tablo 1. New Headway Elementary Ingilizce Dilbilgisi Modiilleri*

Dilbilgisel

Unite New Headway Elementary Karsilik Gelen Ogrenme

Ingilizce Dilbilgisi Modiilleri Tiirkge Dilbilgisi Modiilleri Degistirgensel

(D) Farkliliklar

1 Verb to be Ek fiil Genis/Simdiki zaman/Kosag D1, D5, D6

Tiimcesi

1 Questions and Negatives Fiil Cekimleri Soru ve Olumsuz D8, D9, D10,
D11, D12

1 Possessive Adj/ Possessive’s iyelik D2, D3, D4

2-3 Present Simple, +, -, ? Genig Zaman -

3 Adverbs of frequency Siklik bildiren Zarflar -

4 D1: 1Nolu degistirgen, D2, D3,....Dn:n Nolu degistirgen
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4 There is/are, Some/any/a lot of Var/Yok Climlesi, Teklik Cokluk -
4 This/that/these/those Zamirler -
5 can/can’t Yeterlik Fiili -
5 Adverbs Zarflar -
5 was/were/could Kosag Tiimcesi (Hikaye kipi -IdI) -
6-7 Past Simple (was born) Goriilen Gegmis Zaman D7
8 Count and Uncount Nouns Teklik Cokluk -
9 Comparative/ Kargilagtirma —d An daha/ -
Superlative Adjectives Ustiinliik en
10 At/In/On for Places Durum (y6nelme/kalma/¢ikma/belirtme) -
10 Present Continuous Simdiki zaman (genel)/ Simdiki Zaman -
11 Going to Future Gelecek Zaman -
12 Present Perfect Simdiki zaman -mAktA/ Ogrenilen -
Geg¢mis Zaman -mls
Tablo 2. English File Elementary Ingilizce Dilbilgisi Modiilleri
Dilbilgisel
Unite English File Elementary Karsilik Gelen Ogrenme
Ingilizce Dilbilgisi Modiilleri Tiirkce Dilbilgisi Modiilleri Degistirgensel
(D) Farkliliklar
1 Verb be, Subject Pronouns Ek fiil Genig/Simdiki zaman/Kosag D1, D5, D6
Tiimcesi, Zamirler (Yalin Hal)
1 Questions and Negatives Fiil Cekimleri Soru ve Olumsuz D8, D9, D10, D11,
D12
1 Possessive Adj/ Possessive’s Tyelik D3
2 a/an/the/this/that/these/those Zamirler D2
2 Modifiers, Adjectives Derece bildiren Zarflar,Sifatlar -
2 Imperatives, Let’s Emir kipi —sIn/ Istek kipi —A -
3 Present Simple, +, -, ? Genis Zaman -
4 At/In/On for Places Durum (y6nelme/kalma/¢gikma/belirtme) -
4 Adverbs Zarflar -
5 can/can’t Yeterlik Fiili -
5 Present Continuous Simdiki zaman (genel)/ Simdiki Zaman -
6 Object Pronouns Zamirler D4
7 Past Simple was/were Kosag Tiimcesi (Hikaye kipi —IdI) -
7-8 Past Simple (was born) Goriilen Ge¢mis Zaman D7
8 There is/are, Some/any/a lot of Var/Yok Ciimlesi, Teklik Cokluk -
9 Countable/ Uncountable Nouns  Teklik Cokluk -
10 Comparative/Superlative Karsilastirma —dAn daha/Ustiinliik en -
Adjectives
11 Going to Future Gelecek Zaman -
12 Present Perfect Simdiki zaman -mAktA/ Ogrenilen -

Gegmis Zaman -mls
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Tablo 3. Touchstone 1 Ingilizce Dilbilgisi Modiilleri

Dilbilgisel
{Unite  TOUchstone 1 Karsilik Gelen Ogrenme
Ingilizce Dilbilgisi Modiilleri Tiirkce Dilbilgisi Modiilleri Degistirgensel
(D) Farkliliklar
1 Verb be, Subject Pronouns Ek fiil Genis/Simdiki zaman/Kosag D1, D5, D6
Tiimcesi, Zamirler (Yalin Hal)
1 Questions and Negatives Fiil Cekimleri Soru ve Olumsuz D8, D9, D10,
D11, D12
2 a/an/the/this/that/these/those Zamirler D2
2 Possessive Adj/ Possessive’s fyelik D3
3 Modifiers, Adjectives Derece bildiren Zarflar,Sifatlar -
4-5 Present Simple, +, -, ? Genis Zaman -
6 Imperatives, Let’s Emir kipi —sIn/ Istek kipi —A -
6 There is/are, Some/any/a lot of Var/Yok Ciimlesi, Teklik Cokluk -
6 At/In/On for Places Durum (yonelme/kalma/gikma/belirtme) -
6 Adverbs Zarflar -
7-8 Present Continuous Simdiki zaman (genel)/ Simdiki Zaman -
9 can/can’t Yeterlik Fiili -
9 Object Pronouns Zamirler D4
10 Past Simple Goriilen Ge¢gmis Zaman -
11 Past Simple was/were Kosag Tiimcesi (Hikaye kipi -IdI) -

12 Countable/ Uncountable Nouns Teklik Cokluk -

Yukarida her {i¢ kaynak iginde Tablo 1, Tablo 2 ve Tablo 3’iin son siitununda gosterilen verilerden dil
bilgisel 6grenme gerektiren dil bilgisel yapilarin benzer sekilde yogunluk gosterdigi anlasilmaktadir.
Buna gore, dil bilgisel 6grenme gerektiren yapilarin ozellikle ilk iki {initede yogunlasti agikga
goriilmektedir. New Headway Elementary ve English File Elementary kaynaklarinda D7 olarak
gosterilen ve Ingilizcede bigim birimsel Edilgenlik (EDIL) bas1 adsal 6zellige sahip iken ([+A]), Tiirkcede
bigim birimsel EDIL’ in eylemsel 6zellige ([+E]) sahip oldugunu belirten EDIL Degistirgeni yedinci
tinitede planlanmigtir. Ote yandan, D4 olarak gosterilen ve Ingilizcede ilgegler tiimleglerine
[BELIRTME-Hali] yiikleme 6zelligine sahipken, Tiirkgede ilgeglerin [[YELIK-Hali] yiikleme 6zelligine
sahip oldugunu belirten I Degistirgeni English File Elementary kitabinda 6 iinitede, Touchstone 1 Self
Study kitabinda ise 9. Unitenin hedef yapilar1 arasinda yer almistir. Birinci {initenin ilk dersinde D1
(6bek basinin dnce veya sonra geldigini gosteren Bas Degistirgeni), D5 (Zaman (ZAM) kategorisinin
zayif veya gliclii bir bicim bilgisel 6zellige sahip oldugunu gosteren ZAM Degistirgeni) ve D6 (adil
oznelerin diige bilirligini tanimlayan Gizli-Ozne Degistirgeni) gibi 6grenme isteyen yapilarin {icii
birden ilk derste sunulmustur. Tam aksine ilging bir sekilde gelecek zaman, simdiki zaman ve ge¢mis
zaman gibi 6zel bir dil bilgisel 6grenme istemeyen ama sadece sozliiksel 6grenme isteyen ve iletisimsel
onceligi de olan dil bilgisel yapilar son {initelere Stelenmistir. Ayrica, Evrensel Ilkeler ve ED’ye erisim
agisindan incelenen kaynaklardaki dilbilgisi iceriklerinde ve bagvurulan etkinliklerde Iletisimsel
yaklasim nedeni ile ED ilkelerinin kismen g6z oniinde bulunduruldugu ve bu nedenle dilbilgisi
sunusunda gereksiz dilbilgisi agiklamalarina yer verilmedigi goriilmiistiir. Ancak bu yaklagimin dil
bilgisel 6grenme gerektiren dil bilgisel yapilarin kavratilmasinda da devam ettigi goriilmdiistiir.
Degistirgenler acisindan dgrencilerin Tiirkce dil bilgisel edincinin goz ardi edildigi ve degistirgensel

farkliliklar ve dil bilgisel 6zelliklerin yeterince vurgulanamadig; tespit edilmistir. Dil bilgisel 6grenme
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ve degistirgenlerin yeni dilbilgisine gore ayarlanmasina yonelik etkinlikler agisindan ise yukaridaki
tablolarda agik bir sekilde gozlemlenebilecegi gibi tematik olarak siralanan {initelerde genel olarak ilk
iki tiniteye s1gdirilmis icerikler yogun dil bilgisel 6grenme gerektirdiginden ED’ye erisimi ve dil bilgisel
O0grenmesi zorlastirmaktadir. Bu yogunluk nedeni ile bir anda birden ¢ok dil bilgisel 6grenme gerekliligi
ortaya c¢ikmaktadir. Ancak degistirgenlere yonelik alistirmalarin bunun igin yetersiz kaldig: tespit
edilmistir. Dil bilgisel 6grenme gerektiren modiillerle sozliiksel 6grenme gerektiren modiiller ayni tiir
ve yogunlukta etkinliklerle pekistirilmeye calisilmis her iki tiir 6grenme diizeyi i¢in de dil bilgisel

acgiklamalardan kaginildigr anlasilmaktadir.

4. Sonug

Temel amaci Orta ve Yiiksek Ogretimdeki mevcut yabanci dil ders kitaplarindaki Ingilizce dil bilgisi
sunus siralamasinin Tiirkge konusan Ingilizce 6grencileri icin ne derece uygun oldugunu belirlemek
olan bu calismada kaynak ders kitaplarinda kullanilan etkinliklerden kaynaklarin hazirlamisinda
bagvurulan &gretim teknikleri, yaklasim ve yontemler hakkinda degerlendirmelerde bulunuldu.
Incelenen kaynak kitaplardaki etkinlik ve alistirmalar evrensel ilkelere ve Tiirkge dil bilgisel edincine
erisim agisindan degerlendirildi. Bununla birlikte, bu kaynaklarda kullanilan dilbilgisi modiilleri
evrensel ilkeler ve degistirgenler ile de karsilastirildi1 ve dilbilgisi modiillerinin siralanisi agisindan
yorumlandi. Sonug olarak, bu kaynak ders kitaplarinda ve Evrensel Dilbilgisi baglaminda Yabanc dil
olarak Ingilizcenin Tiirkge dil bilgisel edincine sahip 6grenciler agisindan ogrenile bilirligi ve
erigilebilirligi degerlendirildi. Bu degerlendirmeler sonucunda incelenen kaynak kitaplarin letisimsel
Yaklagim temelli oldugu icin dil bilgisel aciklamalarda ve yonergelerde anadil kullanilmadig: ve anadil
dilbilgisinin agiklama araci olarak kullanilmadig1 ve bu nedenle de Ingilizce ve Tiirkge dilleri arasindaki
degistirgen farkliliklarina odaklanilamadigy tespit edilmistir. Ayrica dil bilgisel 6grenme
degistirgenlere odaklanmak yerine hicbir dil bilgisel agiklama gerektirmeyen evrensel ilkeler igerikli
tiim modiillere esit sekilde odaklandig1 goriilmiistiir. Bu nedenle bu kaynaklar anadili Tiirk¢e olan
ogrenciler i¢in ED’ye erisim agisindan basarisiz bulunmustur. Incelenen ders kitaplarinda takip edilen
siralamanin 6grencilerin Tiirkge dil bilgisel edinci dikkate alinmadan diizenlendiginden, baslangig
diizey de izlenilen modiil ya da temalarin ilk derslerde birden ¢ok degistirgen ayar1 icerdigi, bu nedenle
de yogun bir dil bilgisel 6grenme gerektirdigi, bunun da ED’ye erisimi ve yeni dil 6grenimini
zorlastirabilecegi diisiiniilmektedir. Bunun yerine 6bek yapilara gore siralanan ve tek seferde tek bir
degistirgeni 6gretmeyi hedefleyen bir sira diizen Onerilebilir. Bu baglamda Tiirkge dilbilgisine sahip
bireyler icin Ingilizce 6greniminde ED’ye erisilebilirligi ve Ingilizcenin 6grenile bilirligini artirmak igin
Tiirkge dilbilgisini ve dil bilgisel 6zelliklerini temel alarak hazirlanmis kaynak ders kitaplarina ihtiyag
oldugu anlagilmigtir. Bu ¢alisma ile sadece mevcut miifredat programlar1 ve ders kitaplarindaki
Ingilizce dilbilgisi sunus biciminin Tiirkge konugan Ingilizce 6grencileri i¢in ne derece uygun oldugu
belirlenmekle kalmayip, daha ileride degistirgensel farkliliklara gore tasarlanmis ve ED’ye erigim
etkinlikleri igerecek sekilde hazirlanmis bir ders kitab1 gelistirme calismalarina da katkida bulunmak
amaclanmistir. Boylece, diger dillerin 6gretiminde Tiirkce dil bilgisel edincine basvurulmas: Tiirkce
dilbilgisinin Evrensel Dilbilgisi kavramlar1 ve kurallariyla betimlenmesine katki saglayacaktir. Sonug
olarak ingilizce orneginde gerceklestirilen bu ¢alismanin diger dillerin 6gretimi i¢in de 6nemli sonuglar

doguracagini ve onlar icin de bir kaynak ¢alisma olacag1 ongoriilmektedir.
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